Installing Pine

A WARNING

CHOKING HAZARD Small parts not for children under 6 years or any
individuals who have a tendency to place inedible objects in their mouths.

€ Instructions for use

1. Thread the cord that goes from your lamp up towards the ceiling.
2. Wrap up the excess cord and tuck it into the cup.
3. Bend up the cone-shaped plug and fasten it over the cord.

4. Pull up the cone-shaped plug along the cord towards the hole.

5. Pull the cup up towards the ceiling and fix it with the plug by
pushing the plug into the hole.

€© Bruksanvisning

1. Tréd igenom sladden som gér frén din lampa upp mot taket.

2. Linda ihop éverflédig sladd och stoppa ner den i koppen.

3. Boj upp den konformade pluggen och fast den dver sladden.

4. Drag upp den konformade pluggen léngs sladden mot hélet.

5. Drag upp koppen mot taket och fixera den med pluggen genom
att trycka in pluggen i hélet.

@ Instruksjoner for bruk

1. Tre ledningen som gér fra lampen din og opp mot taket.

2. Pakk inn overfledig ledning og stikk den inn i koppen.

3. Bay opp den kiegleformede pluggen og fest den over ledningen.
4. Trekk opp den kjegleformede pluggen langs ledningen mot hullet.
5. Trekk koppen opp mot taket og fest den med pluggen ved & skyve
pluggen inn i hullet.

€ Brugsanvisning

1. Treek ledningen, der gér fra din lampe op mod loftet.

2. Pak den overskydende ledning ind og lceg den i koppen.

3. Boj det kegleformede stik op og fastger det over ledningen.
4. Treek det kegleformede stik op langs ledningen mod hullet.

5. Traek koppen op mod loftet og fastger den med proppen ved at

skubbe proppen ind i hullet.

@ Kayttoohjeet

1. Pujota lampustasi meneva johto ylés kattoon.

2. Kaari ylimaarainen johto ja tyénné se kuppiin.

3. Taivuta kartiomainen pistoke ylés ja kiinnitd se johdon padlle.

4. Vedd kartiomainen pistoke johtoa pitkin yldspdin reikad kohti.

5. Vedd kuppi ylés kattoa kohti ja kiinnita se tulpalla tyéntamalla

tulppa reikaan.

@ Mode d'emploi

1. Enfilez le cordon qui va de votre lampe vers le plafond.

2. Enroulez I'excédent de cordon et glissez-le dans la tasse.

3. Pliez la fiche en forme de céne et fixez-la sur le cordon.

4. Tirez la fiche en forme de céne le long du cordon vers le trou.
5. Tirez le gobelet vers le plafond et fixez-le avec le bouchon en

poussant le bouchon dans le trou.

@ Gebrauchsanweisung

1. Fadeln Sie das Kabel, das von lhrer Lampe nach oben zur Decke fihrt.

2. Wickeln Sie das iberschissige Kabel auf und stecken Sie es in die Tasse.

3. Biegen Sie den kegelférmigen Stecker nach oben und befestigen Sie ihn Gber dem Kabel.
4. Ziehen Sie den kegelférmigen Stecker entlang des Kabels in Richtung des Lochs.

5. Ziehen Sie die Tasse zur Decke hoch und befestigen Sie sie mit dem Dibel, indem Sie den

Dibel in das Loch schieben.
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Scan for installation
instruction video.
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